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OSOBNO IME VID

Osobno ime Vid rasprostranjeno je na cjelokupnom slavenskom prostoru.
Posluzilo je motivom mnogobrojnih antroponimijskih i toponimijskih liko-
va. Ime Vid smatramo i preZitkom kulta slavenskog boZanstva Svantevita,
koji se po slavenskom pokritavanju stopio s kultom svetoga Vida. Izvedeni-
ca toga imena nalazi se u imenu blagdana Sutvije (LoSinj) i u vezi je s
nekim puékim obredima.

Cestoéa imena Vid, sa svojim izvedenicama, nije osobito znaé¢ajna u dana-
$njoj juznoslavenskoj antroponimiji. Po potvrdama u povijesnim vrelima, moglo
bi se tvrditi da je u pro$losti to ime sa svojim izvedenicama bilo kudikamo udes-
talije.! Prva svjedotanstva imena Vid/Vit starija su od jednog milenija.? Ime je
préireno po svemu kr§éanstvu u liku Vit, koje je izvorno svetacko ime Vitus. Ta
rasprostranjenost svjedoéi o njegovoj starosti i razvijenom svetackom kultu.

Ime Vid/Vit valja dovesti u vezu sa svetadkim imenom.? Taj svetac muéenik
¥ivio je na prijelazu iz IIL. u IV. stoljeée. Kao djetak poganin prihvaéa kr§éanstvo.
Biva zbog toga 304/305. godine mucen za cara Dioklecijana. Oko 600. godine veé
nastaje legendarna pasija svetoga Vita. Po njoj je Vit, sin bogatoga i uglednog po-

! Vidjeti K. Jiredek, Romani u gradovima Dalmacije tokom srednjega veka (prijevod S. Stojano-
vié). Izd. SANU, Posebna izdanja 341, n.s., 42, Beograd 1962; M. Grkovié, Reénik imena banj-
skog, de¢anskog i prizrenskog vlastelinstva u XIV veku. Narodna knjiga, Beograd 1986 (s. v.); J.
Keber, Leksikon imen. Izvor imen na Slovenskom. Mohorjeva druzba, Celje 1988; Codex diplo-
maticus Croatiae, Dalmatice et Slavoniae. Izd. JAZU, Zagreb 1904-1981; D. Surmin, Hrvatski
spomenici (Acta croatica), sv.1, 1100-1499. Monumenta historico-juridica Slavorum Meridiona-
lium, 6, Zagreb 1898.

z Usporedi ime posavskog kneza Ljudevita (817-825), te potvrde iz navedenoga djela K. Jireceka
(s. v.) i d. Kebera, str. 385.

® U nekim rjeénicima preuzima se Miklosi¢eva etimologija imena Vid, koja je u vezi s "visum”, te
imena Vidoslav, Vidos, Vidvko u jednim rjeénicima izvode od osnove vid (M. Grkovié, o.c., 53-
54), au drugima se veZu uz semem “svjetlo”: Vido, Vide, Vida, Vitko, Vidin, Vidis, Vidoj kao po-
kraédeni likovi imena Vidobit (i sl.) da mu bude Zivot svijetao” (J. Zaimov, Biilgarski imenik.
BAN, Sofija 1988, 49-50). Vidi zanimljivu, iako priliéno zastarjelu knjigu L. Legar, La mytholo-
gie slave. Paris 1901. (Osobito 3. glavu: Perun et Svetovid)
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ganina sa Sicilije. Nakon pokrstavanja u 7. godini bjeZi s odgojiteljem i dojkinjom
u Lukaniju. Tamo je uhvaéen te kao uvjereni kr¢anin biva kaznjen i stavljen u
kotao s uzavrelim uljem. Andeo ga je izbavio, ali je Vit ubrzo umro. Ve¢ u VI. sto-
ljeéu u Rimu postoji Vitova crkva. Njegov se kult Sirio Europom prijenosom reli-
kvija. Tako su njegove moéi za Vaclava 1. dospjele u Prag, u Hradéane. Sv. Vit
postaje titularom tamosnje katedrale, zastitnikom Praga®, patronom Ceske. Spo-
minju ga najstariji crkveni kalendari na istoku i zapadu. U ikonografiji se prika-
zuje kao djedak u kotlu s uljem, s palmom u ruci. Katkad i s pijetlom, kojega se
srtvovalo i slavenskom boZanstvu Svantevitu®. Zastiti i zagovoru sv. Vita utjecali
su se apotekari, rudari, pivovari, gostioniéari, kotlari, tezaci, vinogradari, vatro-
gasci, glumci, gluhonijemi. Smatra se zastitnikom od neplodnosti, histerije, su-
manutosti, gréenja misiéa, padavice (bolest “Vidov ples”). U nas se Stuje kao za-
Stitnik vida. Vidar oéinjeg vida! Odatle pulkoetimoloska veza semema "vid” sa
svedevim imenom. U doba slavenskog pokrstavanja moguée je bilo identificirati
ime vrhovnog slavenskog boZanstva Svantevita (*Svetovits) s kultom sv. Vida. U
tome je pomogla kasnija djelomi¢na homofonost iména.®

Osobna imena s osnovom vit-/vid- uglavnom su u nas motivirana sve¢evim
imenom.

Naime, u slavenskom su svijetu legende o svetom Vitu stare i posvuda ras-
prostranjene. One najstarije imaju svoje ishodiste na latinskom predlogku’, tj.
prevedene su s latinskoga na crkvenoslavenski ve¢ u velikomoravskom razdo-
bljud. Priblizne je starosti i ona legenda u praskom glagolji¢kom tekstu. Vrlo sta-
ra legenda o sv. Vitu nalazi se u Pasionalu vjerojatno iz XI. stoljeéa, jednom od
najstarijih tekstova zagrebacke metropolitanske knjiZnice (smatra se da ju je do-
nio iz Cegke prvi zagrebadki biskup Duh 1094. godine)®. U hrvatskoj pasionskoj
knjiZevnosti nalazimo legende o sv. Vidu iz XIV.iXV. stolje¢al’. No kako se ovdje
ne bavimo svedevim Zivotopisima, iznosimo ove &injenice da potvrdimo ukorije-

* U Europi ima jod 150 mjesta koja se smatraju ¢uvarima Vidovih relikvija.

8 »  Oft wird als Knabe od. Jiingling in einem Olkessel stehend mit Palme, Buch, Rabe, Adler od.
Hahn dargestellt, letzteres, weil ihm wie dem v. ihm verdéngten slawischen Lichtgott Svantevit
Huhne (Hithner) Geopflert wurden.”. Lexikon fiir thelogie und Kirche. 11 Auflage, knj. X., 1966,
str. 826.

% Da su se u kult sv. Vida utkali atributi kulta slavenskog bozanstva Svantovita (=Svefovitv) uoéi-
ki su neki proudavatelji slavenske mitologije ve¢ odavno. O tome postoje mnogobrojni dokazi u
slavenskoj toponimiji, u materijalnim i duhovnim preZicima slavenske kulture. Medutim u
Leksikonu ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog krséanstve” (Zagreb 1979, str. 583) stoji
"kako ta tvrdnja nije utemeljena”.

" A.N. Sobolevskij, Mudenje sv. Vita v drevnem crkvenoslavjanskom periode. Izvestija otdelenija
russkogo jazyka i slovesnosti AN, VIII, 1903, 278-279.

8 1. Mat&ka, Dvije crkvenoslavenske legende o svetom Vidu. Slovo 23, Zagreb, str. 75.

® L. Matgka, o.c., 92. '

107, Mat&ka, o.c., 85.
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njenost Vidovih legendi i Vidova imena u slavenskom svijetu, i u Hrvata pose-
bno. S obzirom na udestalost imena Vid (ne: Vi#!) u Hrvata zanimljivo je zapaZza-
nje F.V. Maresa, koje navodimo:

”Osobni jméno Vitus zni se ve viech rukopisech vidy VIT+4. Stejné zni toto
jméno take v kalendariu kodexu Assemanova, apostola Ochridskégo, a evangelia
Ostromirova, v rusko-csl. rukopisech legend svatovaclavskych ... Srbsko-
charvétské4 podoba VID1 je dolozena v legendé véclavské v N. ovljanském breviati
I, a ve Vit. Glag(olskem), vedle Vit '!”.

Na hrvatskom, i uopée na juznoslavenskom prostoru, javlja se od samog po-
cetka imenski oblik Vid (umjesto Vit), §to neée biti toliko, kako pretpostavlja P.
Skok!2 ugledom na osobno ime Vidomir i sl., niti prema deklinaciji Vit, Vida'®, a
niti lenizacijom ¢ — d kao u talijanskom jeziku'*, koliko paraetimoloskim putem
u vezi sa sememom “vid”, kako je uostalom misljeno i u imenu slavenskoga bo-
Zanstva Svantevita.

Mitolosko-poganski supstrat u svetatkom imenu Vid pridonio je da se veé od
hrvatske predromanike (9-12. st.) grade njemu u &ast crkve po vrhuncima, naro-
¢ito uz primorje (v. pune kruZziée na karti), od Bara do Istre: Svetevié, mjesto s
crkvom ispod Gretve kod Bara, nekoliko crkvica na juznodalmatinskim otocima:
Lastovu, Mljetu, Koré¢uli (Blato, Smokvica, Zrnovo), crkvica iznad Drvenika za-
ostroskog, nekoliko crkvica na Hvaru (iznad Dola, Vrbanjaiu Grablju), dvije na
Brac¢u (Vidova gora i na Velom brdu iznad Dola), crkvica u Sigetu Gornjem, u Se-
vidima (!) trogirskim, u Sevidu (!) kod sela Vaéana u opéini Skradin, dvije crkvice
na Pagu (kod Vidasovih Stanova i na najvisem pagkom vrhu na kojemu se do ovo-
ga stoljeéa nalazio polupoganski Zrtvenik, gdje su se paski stodari molili: ”Svéti
Vide, bdzji dide...”, prinoseéi mu za ¥rtvu “oveu saru”), crkvica na Rabu (Suvid!),
dvije crkvice na Krku (Sv. Vid na Dobringéini i Sutvid iznad Baséanske Drage),
tri crkvice na Cresu, katedrala sv. Vida na Rijeci, nekoliko crkvica po Istri (prim-
Jerice u naseljima Sveti Vid blizu Buzeta i Umaga).

Na specijalnim kartama 1:100.000 crkve sv. Vida ucrtane su jos§ na sekcija-
ma Zagreba, Dugog Sela, Gospiéa, Senja, Banjaluke, Zadra, Sibenika, Mostara,

L FV. Mares, Proloz( legenda o svatém Vitu. Slovo 23, Zagreb 1973, str. 101.

" P. Skok, Etimologijski rjeénik hrvatskoga ili srpskoga jezika. Tzd. JAZU, Zagreb 1971-1974, knj.
II1, 586 (pokraéeno ER).

** O starosti oblika Vid svjedoéi ime blagdana Sutvije (£) ( *sanctu Vidw). Latinska sintagma u
dalmatskom obliku koja je predlozak hrvatskom supstituiranom liku pokazuje dvoje: a) da je na-
ziv Sutvija (< *Sptvid-ja) nastao prije XI. stoljeéa za postojanja nazala u starohrvatskom jeziku,
b) dg je ime glasilo Vid (ne: Vi), jer se samo iz toga lika mogao izvesti pridjevski lik (*Vid -ib —
*Vid — *Vij) Sutvij(a). Za potvrdu blagdanskog imena Sutvija vidi Glagoljski loginjski protokoli
notara Mikule Krstaniéa i Ivana Bogiéevida (. 1564-1636) (priredio Leo Kosuta). Radovi Starosla-
venskog zavoda, knj. IX, Zagreb 1988, protokoli br. 21, 22, str. 40-41.

" Vidi E. de Felice, Dizionario dei cognomi italiani. Ed. Mondadori 1979, 264-265. Oblici sa /d/ :
Vido, Vidolo, Vidulli, Vidassi, Vidos, Vidussi, Vidis rasireni su po srednjoj Italiji.
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Kotora. U Sloveniji neka vrela spominju 70 crkava sv. Vida®, a druga 43 crkve?.
Toponim Sv. Vid kao ojkonim nalazi se u Sloveniji na sekcijama Cerknice, Roga-
teca, Ptuja, u Hrvatskoj na sekcijama Purdevca, Samobora i Rijeke.

Ti podaci, iako nisu potpuni, gustoéom i razmjeStajem pokazuju koliko je
kult sv. Vida zasvjedoéen na spomenutim prostorima (v. kartu).

Osobno ime Vid, najéesée motivirano svefevim imenom, nahodimo na sekci-
jama koje su na priloZengj karti oznadene brojevima, i to: Vid (lokalitet) 57, 102,
111, Vidina (selo) 13, (glava) 42, 114, Vidov grob 44, Vidov potok 128, Vidov vrh
136, Vidova (gora) 96, Vidouva (selo) 101, Vidova gora 109, 99 (x2), Vidova kosa
111, Vidova M. 11, (gora) 96, Vidovac (selo) 50, 59, 98, Vidovada (brdo) 59, Vidov-
ci (sela) 47, 68, 105, Vidovac (sela) 14 (x2) 15 (x2), 29, Vidovica (brdo) 43, 110,
Vidovic (selo) 13, Vidouvié (sela) 46, 95, 96, 66, 79, Vidovidi (sela) 28, 47, 64, 65,
66, 78, 80, 81 (x2), 93 (x2), 97 (x4), 98, 100, 111, 136, Vidoviste (sela) 80, 151, Vi-
dovo (selo) 117, (brdo) 48, 83, 104, 131, Vidouvska gora (selo) 43, te toponimi od
imenske izvedenice (od temeljnoga imena Vid): Vidaci (selo), Vidada (brdo) 99,
Vidaé&ica 129, Vidojevica 67, Vidak 29, Vidakoviéi (sela) 42, 43, 65, 84, 99, 100,
Vidanovci (selo) 6, Vidosevac (selo) 14, Vidosiédi (selo) 28, Vides (planina) 10, (se-
lo) 13, Videz (brdo) 112, 113 (x2), Vidojevica (planina) 119, Vidoljut (selo) 112,
Vidomirié (selo) 131, Vidonje (sela) 111, 125, Vidus (brdo) 148, Vidusa (brdo)
126, (selo) 81 (x2), 147, Vidusevci (selo) 97, Vidusevac (selo) 50, Vidoseviéi (selo)
80, Vidosi (sela) 27, 42, 1107

Ovom toponimijskom popisu valja pridodati velik broj makedonskih toponi-
mal® kao §to su: Vidasovo dolée (Tikves), Videska niva (Veles), Vidosko trlo (Ve-
les), Videsevski dol (Deléevo), Videsevci (selo) (Deéevo), Vidim (rid) (Kumanovo),
Vidim rid (Stip), Vidina niva (Radovis), Vidin grob (lokalitet uz Vardar) (Sko-
pje), Vidin dol (Deléevo, Gradsko), Vidini nivi (Kratovo), Vidin kladenec (T. Ve-
les), Vidoviséa (Ohrid), Vidovec (Tetovo), Vidus (Dragov Dol, Pore¢ko), Viduski
dol (Boletin, Mavrovo), Vidoviste (selo) (Kodani)'®.

5 Leksikon ikonografije, liturgike i simbolike zapadnog kriéanstva, Zagreb 1979, str. 583.
16
J. Keber, o.c., str. 385.

T Yugoslavia. Index gazetteer. Showing Place-names on 1:100.000 Map Series. Kairo 1944, I-VIL s.v.

Ovaj popis nije potpun, jer na sekcijama mjerila 1:100.000 upisano je manje od 10% postojeéih
toponima. Upisana su medutim sva naseljena mjesta i imena znagajnijih topografskih sadrzaja.

Ovaj popis smatramo zadovoljavajuéim uzorkom s obzirom na zastupljenost imenskih izvede-
nica i njihova razmjestaja u prostoru. VaZno je §to imena upozoravaju na vrstu objekata kojima
se pridruZuju.

Tako se razabiru a) sela u kojima je zasigurno crkva svefeva, b) imenski likovi koji se uvijek
pridruZuju samo naseljima (ojkonimi), ¢) neobi¢no velik broj vrhova, uzvisina (esto s kultnim
objektima na sebi) koji su motivirani imenom Vid, a koji se, s vjerojatnoséu, mogu dovesti u vezu
sa slavenskim Svantevitom.

18 Toponimijska kartoteka u Institutu za makedonski jazik u Skopju.

19 U turskom tefteru (br. 85) iz 1570-1573 (Turski dokumenti na istorijata na makedonskiot narod,
Kunstendiski sandzak, T.v., knj. 11, Skopje 1980, str. 386) navodi se kao Vidovista.
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Kudikamo je manje toponima u kojima bi se mogao prepoznati imenski lik
Vit-: Vitac (planina ako nije od osnove koja je u glagolu viti) 120, Vitaca (brdo) 70
(x2), 111, Vitan (selo) 14, Vitanci (sela) 88, 149, Vitanevac (selo) 113, Vitanj
(brdo) 98, (selo) 99, Vitanje (varos) 12, Vitanovac (sela) 65 (x2), 102, 118, 121, Vi-
tanoviéi (sela) 15, 117, Vitasi (sela) 39, 76, 101, Vitoja (vrelo) 138, Vitgjevci (selo)
68, Vitomirica (selo) 130, Vitonje (selo) 126, Vitos (sela) 118 (x3), Vitosevac (selo)
104, Vitosevo (selo) 41, Vitozié (brdo) 99, Viéa (« *Vitja, brdo) 98, Viée (brdo) 69,
Viéa jama (jama) 109.

Ovdje bismo uvrstili, uz ostale bugarske toponime, poznati oronim Vitoda,
juzno od Sofije, potvrden veé od XI. stoljeéa, kojemu su dosadasnji istrazivaéi tra-
7ili supstratno porijeklo®’, a oronim je najvjerojatnije u vezi s imenom Viz-. Topo-
nimi istoga postanja zabiljeZeni su u dugim slavenskim jezicima, na primjer: Vitosi-
 ce, Vitkou, Vitkovice u Ceskoj i Slovatkoj; Witoszyn, Witoszyrice u Poljskoj itd.

U navedenim toponimima kojima je u osnovi osobno ime Vid-/Viz- identifici-
raju se u prvom redu crkve posveéene sv. Vidu/Vitu (Sutvid, Suvid, Svetevic), se-
la nazvana po svecu (Vid, Sveti Vid, Sevidi), te osobito brda (Vidova gora, Vido-
vica, Vidov vrh, Vitoda, Sentvidova gora itd.). Kako su navedeni toponimi pridru-
%eni stalnim nepomiénim onomastitkim sadrZajima, oni upozoravaju na areal ra-
girenosti toga imena, na bogatstvo imenskih izvedenica s obzirom na temeljno
ime, te pokazuju prevagu imenske inaéice Vid- nad inac¢icom Vit-, koja je po pori-
jeklu starija, ali se mogla udomadéiti u toponimiji preko crkve i antroponimije su-
sjednih jezika u kojima je oblik imena Vit redovit i éest: iz talijanskog (uz primor-
je), iz njemackog i madzarskog (u Sloveniji i u sjevernoj Hrvatskoj).

Upozorit éemo ovdje i na najfrekventnija prezimena tvorena osobnim ime-
nom Vid. To su u Hrvatskoj: Vid (podrudja Zagreb, Jastrebarsko), Vidacek i Vi-
daéié (Varazdin), Vidak (Zelina, V. Gorica, Zlatar, Labin, Vrginmost, B. Manas-
tir, Dubrovnik, Zadar, Imotski, Otogac), Vidakovié (D. Miholjac, Orahovica, Vin-
kovei, Valpovo, Osijek, Pakovo, Bjelovar, Sl. Brod, Zagreb, Zadar), Vidan (Split,
Karlovac), Vidas (Zadar, Novalja na Pagu, Rab, Hreljin, Rijeka), Videc (Ivanec,
Varazdin, Pregrada, Sisak), Videk (Zlatar), Vidié¢ (Benkovac, Sinj, Vojnié, Sl. Po-
%ega, VaraZdin), Vidov (Zadar), Vidovié (Krapina, Varazdin, Cakovec, Prelog,
Osijek, Petrinja, Vojnié, Vrginmost, Knin, te osobito u selima ¢ija su imena motivi-
rana imenom Vid: Sevid Gornji, Vidanje, Vidoviéi kod Metkoviéa), Viduka (D. Miho-
ljac, Benkovac), Vidulié (Cres-Loginj) Vidulin (Istra), Vidusin (Novalja na Pagu)?.

Zanimljiva je razvrstanost pojedinih prezimena po regijama. Neka od njih
nose podjednako predstavnici katoli¢ke i pravoslavne vjeroispovijedi. Pojedina

2 A Detev izvodio je taj oronim iz trackih korijena *Bt “dva” i *tog "tijesan”. S. Mladenov iz traé-
kog *ut ”voda”, 1. Petkanov ga je vezivao uz tratko osobno ime Bithus/Bitus s promjenom b — v,
drugi ga opet vezuju s rum. vitd “govedo, blago” + -os. Najvjerojatnije je postanje od osobnog
imena Vit -o§. Usp. Biilgarski etimologiden reénik, sv. II, Sofija 1963, str. 155, s.v. Vitoda.

# 1,eksik prezimena SR Hrvatske. Nakladni zavod Matice hrvatske (uredili V. Putaneci P. Simu-
novié), Zagreb 1976 (sub nomine).
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prezimena javljaju se u selima u kojima je razvijen kult sv. Vida: Sevidi, Gornji
Sevid kod Trogira, u Vaéanima i u Vidoviéima kod Metkoviéa. U Novalji na Pagu
zabiljeZeno je ¢ak 257 Vidasa. Sve te potvrde upozoravaju koliko svedeva crkva,
crkveni titular, crkveni god pridonose udestalosti sveéeva imena u prezimenima
(i, naravno, u osobnim imenima).

Godine 1743. U Bosni i Hercegovini se kod katolika-Hrvata navode ova pre-
zimena s osobnim imenom Vid u osnovi?%: Vidakovié (Duvno, Broéno, Ivanéa),
Vidi¢ (Posus§je, Sutiska), VidoSevié (Duvno, Livno, Lastva), Vidovié (Broéno,
Ivanéa, KreSevo, Vares, Livno).

U Sloveniji su Cesta ova prezimena s imenom Vid u osnovi: Vidic (posvuda),
Vidi¢ (Crnomelj, Maribor, Kogevje, Gorica), Vidigoj (Kranj, Postojna), Vidonja
(D. Lendava, Ptuj, M. Sobota), Vidos (Crnomelj), Vidosevi¢ (Kodevie), Vidov
(Murska Bistrica), Vidovi¢ (posvuda), Vitigoj(?) (Gorica), Vitko (Sezana Mari-
bor), Vide, Videc (Litija, Lasko, Celje, Kocevje, Maribor), Vidkovié (Crnomelj)
Bajt23 (Litija, Krsko, Kranj, KoceVJe Crnomelj, Slovenj Gradec, Novo Mesto, Lju-
bljanja, Maribor, Postojna Tolmin)?*

U makedonskoj antroponimiji prezimena motivirana izvedenicama osobnog
imena Vid vrlo su razvedena: Vidoeski (Kigevo, Prilep, Skopje), Vidojevski (Teto-
vo), Videski (Prilep, Brod, Skopje), Videnov (Kavadarci), Videvski (Bitola, Sko-
pie, M. Brod, Veles), Videv (Kavadarci, Veles), Vidanovski (Bitola), Vidikovski
(Kavadarci), Vidimliski (Dedevo), Vidimle (Bitola), Vidin (Skopje), Vidonouvski
(Bitola, Resen), Vidinski (Skopje, Berovo, Koé&ani), Vidiéevski (Ki¢evo, Brod,
Skopje, Tetovo®). O razmjestaju bugarskih prezimena: Vidimski, Vidinski, Vi-
dev, Videuvski, Vitanov, Vitanski, Vitev itd. vidi u St. Iléev, Reénik na liénite i fa-
milni imena u bilgarite (Sofija 1969, str. 109, 111).

Osobna imena s osnovom Vid-/Vit- kudikamo su brojnije potvrdena u juZno-
slavenskoj antroponimiji. Ona su vrlo stara. Uvidom u hrvatske spomenike u ve-
zi s distribucijom likova Vid-/Vit- moZe se utvrditi da se lik Vit(us)- nalazi uglav-
nom u latinskim ispravama®®, a lik Vid- u glagoljskim i éirili¢kim tekstovima, ka-
ko je to primjerice u Istarskom razvodu i u Povaljskoj listini®?

2L, Dakovié, Prilozi za demografsku i onomasticku gradu Bosne i Hercegouvine (I). Na osnovi po-
pisa katolickog stanovnistva 1743. godine. 1zd. ANU BiH, Grada, 23, Odjeljenje drustvenih na-
uka, 19, Sarajevo 1979, str. 73-74.

* Preko njemackog Veit (=Vit). Betacizam (v — b) koji nalazimo u ovom prezimenu prisutan je u
najranijim imenskim potvrdama u Dubrovniku (Pitéiog, 948.g.), Trogiru (Bittizo, 1064.g.), Za-
dru (Bitizi, Bittizo, od XII. stoljeéa). K. Jireéek, o.c., 211-212.

¥ Zasasni slovar slovenskih pritmkov. Ed. SAZU, Ljubljana 1974, sub nomine.

% Prezimenska kartoteka u Institutu za makedonski jazik u Skopju.

% Vidi indekse u vrelima navedenim u bilj. 1.

¥ Usp. M.Kos, Studija o Istarskom razvodu. Rad JAZU, 340, Zagreb 1931, 100-204; P. Simunovié,
Antroponimijski sustav Povaljske listine t Povaljskog praga. Bracki zbornik 15, Supetar 1987,
134-149. Usp. takoder Akademijin rjednik, knj. XX, s.v. Vid, Vzdos Vidac, Vidoje, Vidomir, Vido-
slav i ostale natuknice Vid-/Vit-.
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Hrvatski povijesni rjeénici: Habdeli¢ev, Mikaljin, Belostenéev, MaZuraniéev
ime Vid dovode u vezu sa svetadkim imenom Vit(us). U ranosrednjovjekovnoj an-
troponimiji u romanskim gradovima Dalmacije spominjani betacizam (Bi# i sl.)
i lenizaciju t — d (Vidolo, Vidulli, Vidusi i s1.8) valja tumaditi i utjecajem roman-
ske antroponimije u simbiotskom proZimanju romanske i hrvatske antroponimi-
je?®. Medutim sveopéa prevaga lika Vid nad likom Vit ima druge uzroke®®. Neos-
porno je vaznu ulogu u tome imala puéka etimologija. Puk je prihvatio, i do da-
nas §tuje, sv. Vida kao vidara vida. Molitveni zaziv sv. Vidu na Bracu, Hvaru, u
Poljicima: ”Sveti Vide, vidi me!” na to takoder upuéuje. S tim su u vezi nazivi za
travu: vidovéica, Vidova trava, vidac, vididak, vidovita trava (Euphrasia officina-
lis) koji su motivirani svedevim imenom, istim sememom, a bere se ta trava za li-
jedenje vida (o&iju). S toga gledista imena Vidoje, Vidas, Videko, Vidomir...3! Vi-
da, Vidan, Vidanko, Vidimir®?, te imena Vidoe, Vidan, Viden, Vidin, Vidié... koja
smo prepoznali u makedonskim prezimenima samo izgledom i zvukom asociraju
na semem “vid”, a pravi je etimologki zacetak u svetatkom imenu Vit(us). O to-
me svjedoéi jedan od najveéih srpskih blagdana — Vidovdan®. Prisutnost toga
sveca (Vita/Vida) u istoénom i zapadnom kalendaru od samoga pocetka, te njegov
spomendan istoga nadnevka (15. lipnja) upozorava na drevnu ukorijenjenost $to-
vanja toga sveca u katoli¢koj i pravoslavnoj vjeroispovijedi.

Njegovo je ime nazo¢no u svekolikoj juznoslavenskoj antroponimiji i, kako je
pokazano, u brojnim toponimima.

Da je kult sv. Vida davno ukorijenjen upravo u Hrvata, svjedoée toponimi
Sutvid (Tudepi), Sutvid (Baska Draga), Suvid (Rab i Cres), i ime blagdana Sutvi-
Jja na Lo&inju koji se izvode od romanske sintagme *sanctu Vitu preko oblika *sp
tvity — Sutvid i s1.3* U prilagodbi tih oblika zasvjedogen je starohrvatski nazal
/of, pa su ti likovi mogli nastati najkasnije do XI. stoljeéa, ili mnogo ranije. Zna se
da su hrvatski doseljenici u juznoj Italiji veé u XI. stoljeéu osnovali gradi¢ San Vi-

% B, de Felice, o.c., vidi biljesku 14. _

% Dubrovadki likovi Preéiiiog (948), Vitada (1064), Vitonja i sl. svode se na razlidita temeljna imena
Vitus — Vitalis. Ta se imena naizmjeniéng upotrebljavaju za identifikaciju iste osobe: Vitalis, pri-
or u Zadru 1096, naziva se i imenom Vitada. U Dubrovniku u 11-12. st. imena Vitalis, Vita, Vitus
dolaze kao inadice istoga imena. Tako dubrovacki gastald (1256-1286) nosi sva tri spomenuta
imena. Drugi se opet zove Vita i Vitagna. K. Jireéek, o.c., sub nomine Vitalis, Vitus, Vita, str.
211-212.

% Veé smo naveli misljenja P. Skoka (ER, 111, 585) da je ¢ — d u imenu Vit — Vid nastalo ugledom
na imena Vidomir i sl., ili preko deklinacijskih likova Vit — Vida ... Ona nisu uvjerljiva.

31 M. Grkovig, o.c., 54.
% J. Zaimov, o.c., 49-50.

% 0O tome dr. Amfilohije Radovié, vladika banatski: *Toliko slavljen Vidovdan kod Srba zapravo je
blagdan latinskog sv. Vita” (Banatsaki vesnik Pravoslavne crkve, br. 3, 1989).

i Usporedi P. Simunovié, Cresko-lodinjska Sutvija i u vezi s njom. Senjski zbornik, god. 18, Senj
1991, 129-137.
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to degli Schiavoni, kojemu je tek 1863. promijenjenc ime u San Vito dei Norman-

ni. Crkva sv. Vida sa¢uvala se iz toga dalekog vremena®.

No prije navedenih toponima tvorenih romanskim pridjevom santu(s) i sve-
¢evim imenom, odmah nakon slavenske doseobe, u doba pokrstavanja i jo§ Zivoga
slavenskoga tradicijskoga vjerovanja slavensko pogansko boZanstvo Svantevits
stapa se u kult kr§éanskoga sv. Vida, ¢emu su svakakao pridonijeli fonijska sli-
¢nost imena, atributi ”svjetla” (zore Vidove), 1 atributi ”vida”, kojega je za$titnik
bio ovaj krséanski svetac. U toj semantickoj simbiozi svoju su ulogu imala i eti-
mologki "prozirna” dvodijelna imena kao Malovid, Dobrovid, Snovid, Zavid(a),
koja nemaju izravne etimoloske veze ni sa Svantevitom ni sa sv. Vidom, jer je u
njihovoj semantickoj strukturi sadrzana opéeslavenska tvorba s imenskim mor-
femom -vid®s "visus”. Na prozimanje kulta Svantevita i sv. Vida mogao je utjecati
mudri naum velikoga pape Grgura I (540-604):® "Neka se nauk prave vjere
ugraduje u obicaje krivoga vjerovanja”. Iz nesto kasnijega su doba starchrvatske
predromanicke crkvice svetoga Ilije (Sutulija) Gromovnika, u koji se kult preto-
¢io Perun Gromovnik, svetoga Jure (Sudurgj i sl.), prikazan u brobi sa zmajem
kao porodom tmine, sv. Mihovila (Sutmihoj i sl.), koji se osim prizora sa zmajem
prikazuje i s tezuljom dobrih i zlih dusa, sv. Ivana Krstitelja (Sutivan, Stivan i
sl.), uz kojeg su vezani ivanjski kresovi u ljetnom suncostaju itd. Crkvice tih sve-
taca podignute su uglavnom na vrhuncima na starijim kultnim mjestima,
nasljedujuéi tako poganski kult vrhunaca. Tamo se uz njih &esto nalaze stare
gradine, gomile, grobovi, groblja, steéci®’. U drustvu sv. Jurja i sv. Mihovila, sv.
Vid nije, poput njih, bio svetac bojovnik. Naprotiv, bio je djedaéi¢ koji je za svoju
vjeru bio muéen poput bezbroj drugih kr§éanskih mudenika i nije bilo posebna
razloga da se njegov kult tako i toliko ukorijeni u slavenskom puku u ovim stra-
nama kao onamo kuda su se prenosile njegove relikvije 1 gdje su se one &uvale 1
Stovale.

Kultu sv. Vida, kako je veé redeno,vjerojatno je pridonijelo slavensko pogan-
sko bozanstvo Svantevit. Nije nevazno §to se u ikonografiji sv. Vid prikazuje u

% . Scotti, Z one bane mora. Izd. ”0. Kergovani”, Rijeka 1980, 10-11.

% Njegova je zasluga §to je podupirao benediktince, koji su kasnije kod Hrvata imali glavnu ulogu
u Sirenju i udvriéivanju kriéanskih zasada, kulture i pismenosti. Oni su §irili kult sv. Vida Eu-
ropom, pa tako i nasim krajevima. Papa Grgur 1. Veliki i sam spominje Slavene u Istri i Dalma-
ciji, te je vjerojatno znao (ili ¢uo) Stogod i o njihovoj poganskoj religiji (Leksikon Jugosl.
leksikografskog zavoda, Zagreb 1974, 338).

37 Usporedi npr. srednjovjekovne crkvice na Braéu: Sv. Ilijo Gromounik (Sutulija) na brezuljku
odmah do drugoga brezuljka koji se zove Triséenik (: trisk ”grom”), Sv. Juraj na nekoliko vrho-
va (i Jilrjeve stope odakle je sv. Juraj skodio na vrh Biokove), Sv. Mihovil, uz ilirsku gradinu i
starohrvatsko groblje. Sv. Ivan Krstitelj (24.V1.) titularom je nekoliko kasnoantickih crkava, kao
isv. Ivan i Pavao (26.V1.), koji se slave takoder uz ljetni solsticij i za$titnici su od groma. Sv. Vid
je nanajviSem vrhu otoka (uz Viéy, tj. Vitovu jamu, bezdanku), drugi je na Velom brdu iznad Do-
la (v. J. Kovaéié, Crkva sv. Vida na Vidovoj gori na Bradu, Bratka crkva, XI, br. 2, §upetar 1989,
str. 6-7). No tako je i drugdje. Zanimljiv je vrh Vidostak, na kojem su steéei (v. A. Skobalj, Obre-
dne gomile, Sv. Kriz 1979, 259, 263, 265).
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kotlu s pijetlom. DrZi se da je taj motiv posljedica inkarnacije Svantevitove u sve-
¢ev kult, jer su Slaveni Svantevitu Zrtvovali pijetla (Lexikon fiir Theologie und
Kirche, o.c., 826). Spomenimo kako je u nasim stocarskim krajevima na primorju
vaZan nadnevak kad se ovce daju na pasu o Jurjevu (23. travnja), na Lo&inju je to
na blagdan Sutvije (:sanctus Vitus). Na Sirem podrudju hrvatskoga jezika ovcu
ojanjenu oko blagdana Sutvije zovu vidovka®. Navedene obi¢aje smatramo pre-
Zicima pretkr8éanskoga razdoblja.

Zanimljivo je ovdje spomenuti podatak koji u XVIIL. stoljeéu navodi Cl. Gru-
bissichius (Kl. Grubigié) kako je u Dalmaciji ¢uo da je neka starica molila na pasi
ovim rijeéima: ”Sveti Vide, coji vidis; Sveti Luca coji lucis; Sveti Paravia coji tatu
ruke vexes 1 vuku zube pobijes, ti ucuvaj ovze moje” (In originem et historiam al-
phabeti sclavonice vulgo hieronymiani disputatio. Venezia 1766, 68-69). On na-
pominje da je sv. Vide — Svetovid, sv. Paravia — Parevitus "deus praedarum”, te
donosi gradu (str. 64) iz koje se vidida seiu Cegkoj Stovao Svantevit.

Do seobe naroda, do predromaniékih starohrvatskih crkvica na navedenom
podrudju ne nalazimo crkve po vrhuncima veé uz naselja i samostane, a niti su
Romani nazivali vrhove imenima svetaca. Taj kult vrhunca praindoeuropski je
prezitak koji su vierojatno donijeli u ove krajeve Slaveni, ili ga ovdje zatekli, svet-
kujuéi svoja boZzanstva na kultnim vrhuncima. A nakon pokrs$tavanja nadijevali
su imena brdima imenima krséanskih svetaca, gradeéi im crkve (i druge Zrtveni-
ke) na tima mjestima, u &ijim su titularima jo§ dugo prepoznavali odjeke boZan-
stava svojega slavenskog Olimpa. Tim crkvicama na vrhuncima pripadaju mnoge
podignute sv. Vidu u éast®.

1 srpski Vidovdan sa¢uvao je neke obrede &iji je iskon u drevnim poganskim
vremenima i u zagovoru sv. Vida. Tako na Vidovdan (15. lipnja) oni koji boluju
od o¢nih bolesti utjecu se sv. Vidu da ih izvida. Bere se biljka vidovéica za lijeée-
nje o&ju. U Crnoj Gori i u Hercegovini pale se uo¢i Vidovdana ognji koje mladez
preskakuje, stavljajuéi se pod zadtitom ”Boga i svetoga Vida”*. U tom &inu pre-
poznaju se drevne pudke svetkovine kojima se zazivao bozanski vidar.

I medu Hrvatima je bilo sliénih obidaja. Na Bradu se obi¢aj preskakivanja
ognja na raspuéima zbivao samo nekoliko dana kasnije uoci blagdana sv. Ivana
(Krstitelja) Sviénjaka (24. lipnja). Preskaduéi oganj govorila se glasno molbenica:
»0d Ivana do Ivana da me ndge ne boli, da me $trige ne mora!”*!. Molilo se, da-
kle, zdravlje i zastita od zloduhih vjestica (Striga) preko cijele godine, od Ivana
(Apostola), tj. od zimskog suncostaja (27. prosinca) do Ivana Svijeénjaka ili Kri-
" jeSnjaka, tj. do ljetnog suncostaja.

% p_Simunovié, Braé. Vodié po otoku, Supetar 1987, osobito 173-177.
®A Skobalj, o.c., str. 440 i passim.
s Kulisié, P.7. Petrovié, N. Pantelié, Srpski mitoloiki reénik. Nolit, Beograd 1970, 65-66.

1 UJ svojem djetinjstvu i djedastva mnogo sam puta sudjelovao u tom obredu (P. Simunovié).
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I Alberto Fortis navodi da u Poljicima, i drugdje, na blagdan svetoga Vida
pastiri pale kresove pred kolibama od mirisljivih trava, te nav0d1 da su slavenski
pastiri u davno doba tako slavili Svantevita, boga plodnosti*Z.

Suncostaji su, osobito u pu¢kom poimanju vremena, medasi. Ljetni pada
upravo izmedu blagdana sv. Vida i sv. Ivana Krije$njaka. Znakovito je da se oba
blagdana vezu s ljetnim solsticijem, iako je taj kalendarski nadnevak iz kasnijega
vremena, vjerojatno s kalendarskom reformom u XV. stoljeéu. Tako je Primo§
Trubar u XVI. stoljeéa zapisao ovu pucku uzredicu:

Sent Vid ima dan nerdalsi,
Lucija pa ner ta kratsi,

svet Vid ima nué nermanso,
Sent Lucija pak nerdalso.*?

Nadodajmo jo$ kako se u pravoslavnih na Vidovdan posveéuju izvori prije
sunca, te se umiva vodom u koju je badena biljka vidovéica. Tada se okreéu suncu
i govore: *Vide, Vidovdane, $to odima vidio, to rukama stvorio!”. Sa solsticijem i
svjetlom u vezi je slovenska izreka: ”O sv. Vidi se skozi no¢ vidi”. Istaknimo jo§
slovenski izri¢aj “zarje Vidove”, a odnosi se na vrhunac ljeta, najjaceg krijesa, “ko
stoji sunce najuvise”. *Zarje Vldove je i naslov zbirke pjesama (1920} Otona Zu-

panéica®,

Iako se primanjem kriéanstva kult slavenskog boZanstva Svantevita upleou
kult sv. Vida, ostavivii nam pokoje onomastiéke i foklorne prezitke, ne moze se
zanijekati i ne uzeti u obzir u tvorbi nekih od navedenih imena slavenski imenski
korijen vit-/-vit, koji je u imenu boZanstva Svatevits, u imenu kneza posavske
Hrvatske Ljudevita (817-825), u davno potvrdenim imenima: Dragivit, Trebevit,
Dobrovit (11.st.), Vitomir (9.st.), Vitogoj (10.st.), Vitina (10.st.)*® u kojima viz-/
-vit znadi "dominus”, “potens”, ”moguénik”46, kako su to veé¢ davno istrazili ista-
knuti slavenski onomastiéari. Svantevit je, dakle, "gospodar svjetla”, Ljudevit je
"vladar ljudi”. Korijen vit-/-vit u takvim dvodijelnim imenima preteZito zadrzava
prvotno slavensko, a ne kasnije, latinsko, leksi¢ko znacenje koje je u imenu sv.
Vita/Vida. No kao §to su se u putkim predod?bama slavenski poganski, svante-
vitski kult nerazmrsivo spleo s kriéanskim, vidovskim kultom, tako se to zbilo i

A Fortis, Put po Dalmaciji (prijevod). Izd. Globus, Zagreb 1984, str. 206.

8 Na ove stihove upozorio nas je prof. dr. Vitomir Belaj. Na njima i na drugim korisnim savjetima
srdatno mu zahvaljujemo.

“ J. Keber, o.c., 385.

“ J. Keber, ibidem.

46 Literaturu vidi u J. Svoboda, Starodeskd osobni jména a nase piijement. CSAV. Praha 1964, 91,
te misljenje W. Taszyckog, Polskie nazwy osobowe. Biblioteczka Tow, Mil. jez. pol., No 5, 1924,
29/57, rad J. Rozwadowskog. Quest. gram. et etym. Rozprawe 25, 1897, 423-424 i po njemu P.
Skoka, ER, III, 599.
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s oblicima imena Vit/Vid u koje su se neprepoznatljivo i nerazluéivo stopili leksié-
ki i onomasti¢ki sadrzaji*’.

¥

*T Tzvodenje iz njem. *wit (weit) "Sirok”, ili *witu (eng. wood) "sumski”, od ¢ega fran. Guy, tal. Gu-
ido/Guidus imaju za naSe razmatranje perifernu ulogu. Nastali su na hrvatskom i zapadnosla-
venskom jeziénom rubu, npr. u Ceskoj (v. M. Knappov4, Jak se bude jmenovat, Academia, Praha
1988, 182), u Sloveniji (v. J.Keber o.c., 385) i u Dalmaciji.
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Razmjestaj toponima s imenskom osnovom Vit-/Vid-
na zapadnom juZnoslavenskom prostoru

® —crkvica sv. Vida
O — toponimi s osnovom Vid-/Vit-
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Summary
THE PERSONAL NAME VID

The name Vit was confirmed very early in all South Slavic languages. Its variant Vid
is very common in personal names, family names as well as in place names in Croatia
and Slovenia. It is connected to the cult of St. Vitus (Vid) which from the 6th century
started spreading throughout Europe and in this part of Europe he is honoured as a pa-
tron of eyesight. '

The authors have analyzed the intertwinement of this saint's cult with the pagan
worship of the Slavic Svantevit. This can be seen in language features, in iconographic
symbolism, in the burning of fires on the summer solstice when St. Vitus is celebrated
in the eastern and the western church as well as in other pagan elements included in
the cult of this saint martyr from Diocletian times.

Key words: personal name, Saint's name, Svantevit, cult of Saint Vid, toponim, family

name
Kljuéne rije¢i: osobno ime, svetatko ime, Svantevit, kult sv. Vida, toponim, prezime
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